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«Grüezi Herr Dupont, sind Sie erstunt, mi
do z'gseh? Wüssezi, Ihri Chnüschybe isch
mr im Hals schtecke blibel» Ric et Rae

RICHTIG HEIZEN

Der EQUISTAT spart viel Arbeit
und Brennmaterial, weil er die

Kesseltemperatur automatisch nach der

Aussentemperatur steuert und auch
bei sparsamster Einstellung das

Auslöschen des Feuers verhindert.

FR. SAUTER AG. BASEL Fabrik elektr. Apparate

Kräftezerfall
Schlaffheit von Körper und Geist,
dann die Drüsentätigkeit durch
Hormone anregen, die Nerven durch
Lecithin stärken. Foi*tus enthält
diese Wirkstoffe in gewählter Form,
bekämpft Impotenz und Arbeitsfreude,

Lebenslust und Spannkraft
kehren wieder.

Lecithin regt

an, baut auf

Eine ¥ -Kur kostet nicht viel,
bringt aber d. gewünschten Erfolg

Für Männer:
100 Stück 10.
300. Kur 25.
Fr. 5.- Ersparnis
Probe 5. 2.

Für Frauen :

100 Stück 11.50
300. Kur 28.50
6 Fr. Ersparnis
Probe 5.75, 2.25

In Apotheken oder portofrei durch Depot

i Lindenhof-Apotheke
| Zürich 1 Tel. 7 SO 77 Rennweg
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~sU/etne*t VINDEX ttttÂeiùsv /

Der

Appenzeller

Witz
von Dr. h. c. Alfred Tobler.

206 Seiten. Brosch. Fr. 3.50.

Illustriert
von Böckli und Herzig

Wer sich die Stunden der
Muhe auf angenehmeWeisa
kürzen oder würzen, oder
Appenzeller Witze in
frohem Kreise erzählen will,
greife zu dieser Studie aus
dem Volksleben.

Zu beziehen im Buchhandel
und in den Bahnhofkiosken.

Aufträge
in Radierung
Zeichnung
Pastell

übernimmt

Gregor Rabinoviteh
Sempacherstrasse 21

Zürich

SÄ

/er die /Wlelluno, über 200 {
Musferzimmer in DiessenhoFen

besuchf hol. wählf. Brunner Möbel

ÎIESSENHOFEN
E N FELO

Das ideale Weihnachtsgeschenk für den

Herrn: der elektr.Trockenrasierapparat
UNIC
Schick-Captain
Rabaldo
Harab weih
Harab schwarz
Mobil
Elora
Kluge
PhiliShave

Fr.
Fr. 52.-
Fr. 50.-

Fr. 33.35
Fr. 26.
Fr. 25.

18.
17.35
12.50

Fr. 12.50
Fr. 11.10
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Fr.
Fr.
Fr.

Fr. 96. oder 3 Raten à
Fr.. 75. oder 3 Raten à

72. oder 3 Rafen à

oder 3 Raten à
oder 3 Raten à

Fr. 36. oder 3 Raten à

Fr. 36. oder 3 Raten à

Fr. 32. oder 3 Raten à
Fr. 75. oder 3 Raten à Fr,

Sämtliche Apparate sind für alle Voltspannungen
verwendbar.

Auf allen Modellen 1 Jahr Garantie. Prompter Versand.

Apparate, welche für
Geschenkzwecke dienen, können

bis 31. 12. 1943
umgetauscht werden.

Willy H. Dieth
Electric-Shaver-Service
INTERLAKEN, Höheweg 42
Telefon 13 90
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